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OSOBY:

MORANOWSKI—wtasciciel Kozich Dotkéw z przyleg-
tosciami.

NINA, jego cérka.

FRED, jej narzeczony.

ZENON, przyjaciel Freda.

IRENA, jego siostra.

ALA

ELA

WACEAW

HENRYK

SLUZACY.

} przyjaciétki Niny.

} przyjaciele Freda.

Rzecz dzieje si¢ w Kozich Dolkach, u Mo-
ranowskiego.

Scena przedstawia salonik, w dworku wiejskim, sta-
ro$wiecko umeblowany, z nieodlaczng kanapa na
prezydjalnem miejscu. Troje drzwi, z tych jedne sze-
rokie, na wprost widza prowadzg do przedpokoju.
Za oknem krajobraz zimowy. Wieczor. Lampy zapa-
lone. Na scenie w chwili podniesienia kurtyny Nina,
Ala, Ela i Moranowski — (starszy, nieco juz szpako-
waty jegomos$¢). Ubrania wieczorowe, nie naj$wiez-
szej jednak mody.



SCENA L

NINA, ALA, ELA, MORANOWSKI.

Spiew Nr. I
ALA 1 ELA (do Ning).

Wyjaénij nam, co znaczy¢ ma
Weigz taka smutna mina twa
Dzi$ zareczyn dzien

Spedz wigc z czota ciel

Wszak cieszy¢ sie¢ powinnas ty,
A w twoich oczach blyszcza izy
Wiee wyjasnij to

Co sig stalo, co?

Sto przypuszczen cisnie sig

Co tak dzisiaj smuci cig?—ach—

NINA.

Co smuci mnie, o nie pytajcie sig, o nie

To szczeScie me, co rozstrzyga wlasnie sig
Niezreczny zart czyz tylu cierpien wart?
Ach, jak mi zal—ach—jak zal... ,
Lecz cofnaé sig—nie namawiajcie mnie, o nie
7al serce rwie i tezka straca izg

Dzisiejszy bal—rozproszy smutek, zal...

Uleci w dal—wraz z szcze$ciem mojem, w dal...
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MORANOWSKI (do Niny).

0, corko moja, prosze cie

Wyjasnij dziwne stowa twe

Dzis zareczyn dzien

SpedZz nam z czota cien

I powiedz rowniez, prosze cie

Gdzie narzeczony twoj jest, gdzie
Niema go wéréd nas

W uroczysty czas.

Dziwnem si¢ wydaje to

Wigc przypuszezen czynie sto—ach—

NINA.

Gdzie luby, gdzie, o nie pytajcie sie, o nie
Bo szczescie me, los rozstrzyga wlasnie je
Niezreczny zart czyz tylu cierpien wart

Ach, jak mi zal—ach, jak zal...

Lecz cofngé sig—nie namawiajcie mnie—o nie
Zal serce rwie i tezka straca lze

Dzisiejszy bal rozproszy smutek, zal

Uleci w dal—wraz z szcze$ciem mojem w dal.

Po $piewie.
aLa (do Niny).

Przyznam, ze jestes dzi$ dziwnie zagad-
kowa... Czy to zblizajaca si¢ chwila twoich
zareczyn tak smutnie cie nastroila?

ELA,

Ja bedac na twojem miejscu, to jest, ma-
jac takiego chlopca, jak Fred, za narzeczone-
go, do gory bym skakala z radosei.

.



MORANOWSKI.

Z tego wszystkiego dowiedziatem sig, pa-
nie bdziu, gdzie to nasz poczciwy Fredzio sig
obraca (do siebie). Wiadomo, z babami za-
wsze, panie bdziu... (machnqt rekq)

NINA.

Widze, ze dtuzej niepodobna ukry¢ praw-
dy... Postuchajcie zatem, a zaraz dowiecie sie
powodu mego smutku... Czy znacie nazwisko
Lucyny Messal?

ALA, ELA, MORANOWSKI.
Znamy. Znamy.
ALA,
To najstawniejsza artystka z Warszawy,
o ktérej cuda pisza gazety.
ELA.
I chyba tylko my jedne nie widziatySmy
jej weale, nawet na fotografii.
ALA,
No, ale ¢6z to ma do twego smutku?

NINA.
Ma — i wielel Wyobrazcie sobie, ze
postawitam Fredowi za warunek, ze pojde
za niego tylko wtedy, jesli na moich zargezy-
nach zaspiewa i zatanczy Lucyna Messal!

wszyscY (zdumieni).
Coo?

Chwila ogdlnego zdumienia. Moranowski nic
précz swego ,panie bdziu® powiedzie¢ nie moze.



ALA.
To niemozliwe!!

NINA.
Dlaczego niemozliwe?

ALA.

Alboz taka wielka artystka przyjedzie
na zaproszenie jakiej$ nieznanej panny Mora-
nowskiej i to jeszcze do tak zapadtego kata,
jakim sa Kozie Dolki?

(Nina szczerze zmariwiona).

ELA.

A czy pomySlalas o tem, ze wérod na-
szych znajomych znajdzie si¢ niejedna tak za-
cofana osoba, ktora bedzie uwazala sobie za
uchybienie znajdowaé sie w towarzystwie ak-
torki, chociazby nig byla sama Messal?

NINA (serdecznie).

O tem pomyslatam i oprécz was, ktére
uwazam za swoje serdeczne przyjaciétki oraz
kilku panéw z sasiedztwa, nikogo wiegcej nie
zaprositam.

MORANOWSKI.

A co, panie bdzin—ma glowe dziewczy-
na, i to pelng nadzwyczajnych pomystow —
ktoby to, panie, pomyslal, zeby tak zaraz te...
jakze jej tam... no...— Sam przyznam... ile to
wrazen ho, ho. Tylko szkoda, zes mi wezes-
niej o tem nie powiedziata, bytbym sie wy-
brat razem z Fredziem do Warszawki i tam...
dopiero... panie bdziu, tego... Ho-ho — moje
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panienki — miato si¢ w swoim czasie znajo-
mosci i rutyne, panie, z aktorkami...
(siadt w fotelu—wodze puscit wspomnieniom).

aLA (do Niny).

Wiesz, ze ja bedac na twojem miejscu,
nigdybym nie posylala narzeczonego po ak-
torke...

NINA.
Dlaczego? nie rozumiem ciebie?

ALA,
Lepiejby bylo, gdyby$ nigdy nie potrze-
bowala rozumie¢.

NINA.

Zaczynam si¢ lekaé—Fred tak dlugo nie
wraca...

(Za scenq stychaé hatas, palenie z bata).

wszyscy (biegngc do okien).
Jedzie! Jedzie!

NINA.
0, jak mi serce bije...

SCENA 1L

CIZ 1 FRED I WACEAW.,

FRED (witajqc sie).
Oto jestem...
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NINA.
Sam?
FRED.

Panna Messal w drodze — lada chwila
przywiezie ja tu Zenon, ktéremu, jako znaja-
cemu Warszawe i jej gwiazdy—polecilem za-
prosi¢ panne Messalowne.

- aLs (kwasno).
Zenon? Alboz on jg zna?
FRED.
Phi! kogo on nie zna— arystokracja by-
wa u niego.
ALA,
No, tak—ale to przeciez... aktorka.

FRED (z zapatem).
Jest to najcudowniejsza kobieta na §wiecie.

NINA (przerywa, oburzona).
Coo?
FRED (spostrzegt sie).

- Naturalnie po mojej narzeczonej, gdyz
to ona sprawila swa zgoda, ze w tej chwili
jestem najszczeSliwszym czlowiekiem pod ston-
cem.

NINA

(utaskawiona, pozwala si¢ pocatowaé w reke).
Ano-chyba, ze tak...

MORANOWSKI.
Ale czemze oni przyjadg?
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waceaw (kitory dotqd rozmawiat z Elq).
Postalem po nich swoje najlepsze konie.
(rozmawiajq cicho).
ELA (na str. do AL).

Zdaje sig, ze wszystkie bedziemy zato-
wac poznania tej Messal... Wactaw godzine
juz mi cuda o niej opowiadal i jeszcze naj-
lepsze konie po nig posyia.

ALA,
A Zenon pewno dobrze z nig flirtuje.

MORANOWSKI {gtosno).
Ale co$ dlugo ich nie widagé.
ALA,

O, im si¢ pewno wecale nie Spieszy...
(Za scenq hatas—trzaskanie z bata).

wszyscy (biegnqc do okien).
Jada! Jadg!

‘ FRED.
Nie, to Henryk...

WSzYSCY (wracajqc zawiedzieni).
E... Henryk...

MORANOWSKI,

Uciekam od tego koniarza (wychodzi).
(Srodkiem wchodzi Henryk).
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SCENA III

HENRYK (wita sie ze wszystkimi).

Moje uszanowanie panstwu, a gdziez to
papa dobrodziej, takie dzi$ miatem fatalne
zdarzenie z moja klaczg...

FRED.

Co tam twoja klacz — dowiedz si¢ oto,
7e oczekujemy tu przybycia panny Messal...

HENRYK.
A to znow co takiego?

; WACEAW.
On pyta co to takiego!!

FRED.
Czlowieku — ty nie wiesz nic o pannie
Messal?
HENRYK.
Jak mojej klaczy dobrze zyczg!

(Wactaw i Fred, jeden przez drugiego. Panny
przez ten czas poszty do okna)

FRED.

Panna Messal jest to gwiazda na teatral-
nem niebie Warszawy...

WACEAW.
Piekna, jak aniot, tanczy, jak sylfida,
$piewa jak bostwo...
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HENRYE (rozciekawiony).
To wy ja znacie?

WACEAW.
Przyznam, Zze nigdy jej nie widzialem...

FRED.
Ani ja, ale do$¢ przeczytaé, co pisza
0 niej gazety...
HENRYK.
To dziwne, ze ja nigdy o niej nie czy-
tatem...
WACEAW.
Jakto?
HENRYEK.
A tak, ani Kurjer wyScigowy, ani Jez-
dziec i Sport nic o niej nie pisali...
(Wactaw i Fred $miejq sie).

PANNY (przy oknie).
Jada! Jada!
(Za scenq hatas—wszyscy gorqczkowo przygo-
lowujq sie na przyjecie Lucyny Messal. — Po-
chrzqkiwanie z niecierpliwosci. Poprawianie
toalet i fryzur).

NINA.
Tym razem, to juz napewno onal _GEJ
ALA, %
O, moéj Boze—a z nig Zenon takze. §
=]
FRED. 3
Jadal—no, nareszcie, a juz sie¢ oba- | -~
wialem...
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MORANOWSKI (przebiegajqc scene).

Jedzie! Jedzie! Biegne ja powitac. (wy-
biegt —zostawit drzwi uchylone).

wackaw (biegngc do drzwi).
Jakzem jej ciekawy.
ELA.
A ja wcale nie ciekawa.
HENRYK (réwniez zaglqda przez drzwi).
Jaka pigknal
ALA.
Tem gorzej dla nas.
FRED (z ciekawosciq).
Blondynka, czy brunetka?

HENRYK,
Butana z gwiazdky na czole!

NINA.
No, czemuz nie wchodzi?

WACEAW,

Rozbiera si¢. Wtanie Zenon kalosze jej
zdejmuje...

ALA,
Kalosze? O, ja nieszczesliwa!l
HENRYK,
Co za noga! Rasowa, jak u mojej klaczy...

@

w
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wackaw (odskakuje od drzwi).
Juz ida!
WSZYSCY.
Ida! Ida!
(Drzwi sie otwierajq: Widaé w nich Irene, ubra-
nq podtug ostainiego wyrazu mody, w nadzwy-
czaj sirojnq wieczorowq toalete — Moranowski

catuje jq po rqczkach, Zenon wchodzi pierwszy,
pozniej Irena i Moranowski).

SCENA IV.

ZENON (wila sie ze wszystkimi—do Freda).

Servus - Fredziu, $piesz powita¢ panne
Messal, calg droge mowiliSmy o tobie.

FRED ($ciska go za rece).
Bardzo ci jestem wdzieczny (podbiega do
drzwi).
ZENON (palrzqc za nim, na stronie).

No-zeby$ ty wiedzial, ze ta Messal jest
mojg rodzong siostry... Oj—co to bedzie...

(Irena i Moranowski wchodzq).

MORANOWSKI (jqka si¢ ze wzruszenia).
Pani pozwoli sobie... panie bdziu...
(na sir.) A to, ci, panie, typie oczkami, az sie
cztowiekowi gorgco robi...
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ZENON (wyreczajqc go w przedstawieniu).
Corka pana Moranowskiego, panna Nina.

‘TRENA.
Lucyna Messal.
ZENON.

A dzi$ szczedliwa narzeczona, a to jej wy-
brany.

IRENA (stojqc w pozycyi czardasza).
Eljen!!
wszyscy (miedzy sobq).

Co ona powiedziala? Co ona powie-
dziata?

ZENON (objasniajqco).
To znaczy po wegiersku: wiwat!

WszYSCY (zrozumiawszy).
Aaa... ah—aha—

IRENA.

Pozwolisz, kochana narzeczono, ze ci
zloze serdeczne Zyczenia.

NINA.

A ja dzigkuje bardzo, ze$ pani nie od-
mowila moje] prosbie i raczyla przybyé¢ na
moje zareczyny.

FRED (nagle).

I ja dziekuje pani bardzo!
(pocatowat kilkakrotnie Irene w reke).

@
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ZeNoN (na str.).
No-zeby$ ty wiedzial prawde! (gfosno)
Poznajmy reszt¢ milych gosci...
IRENA.
A i owszem.

(Odchodzq dalej. Nina pocichu czyni wyrzuty
narzeczonemu za jego ostaini wyskok — Fred
sie usprawiedliwia).

ZENON.

Panna Ala—(podanie reki). Pan Wactaw
(Wactaw catuje Irene w reke). Panna Ela—
(ta nie ukrywajqc swej niechect, ktania sie zda-
leka). Pan Henryk, i juz wszyscy.

IRENA.

Bardzo mi milo.

moraNowskl (nadskakujqco).

Pani bedzie laskawg spoczaé; o tu, tu—
na kanapie (odwraca si¢) a to bestyjka, panie
bdzin...

IRENA.

Dzickuje bardzo (siada. Przy niej tuz Ze-
non—cate towarzysiwo olacza ich—siadajq).

(Milczenie).

ZENON (cicho do Ireny).
Moéw-ze co...

Luc. Messal., 2
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TRENA.

Co za fatalna pogoda...

FRED (do siebie).

Mys$latem, ze tylko u nas, w Dolkach,

zaczyna sie¢ rozmowa od pogody. —
MORANOWSKI (stodziutko).

A tak, panie bdziu, a pani dobrodziejka
nie zwyczajna pewno takiej wichury — (od-
wraca sie). O rety, panie bdziu.

IRENA.

Ja?—alez i owszem—(Zenon znowu chrzq-
ka) to jest.. u nas, w Warszawie tylko sa-
mochodem jezdzi si¢ na taka pogode!

FRED (wyrwat sie).

A tak—wiem—wiem—takie prr—pprr...
(nasladuje syrene samochodowaq).
(Znowu milczenie, tym razem bardzo ktopotli-
we.—Nikt nie wie co moéwié).

HENRYK (nagle).

Pani mi sie¢ strasznie podoba.

IRENA.
O, paunie...
HENRYK (predko).

Wie pani, ja juz mam poprostu slabo$é
do takiej butanej masci.

(Ogélna konsternacja. Wszyscy palrzq po sobie).
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waceAw (cicho do Henryka).

Uwazaj, co pleciesz... Jeszcze si¢ obrazi...

ZENON (réwnoczesnie, cicho do Ireny).
Smiej sie...
IRENA ($mieje sie).

Ha—ha—jak zyje nie slyszalam nic po-
dobnego—ha! ha! hal

(Wszyscy sie $miejq).
FRED.

Pani sie cudownie $mieje...

ZENON.

To nic jeszcze w porownaniu ze ,Smiesz-
kg“. Jest to najnowsza i najmodniejsza pio-
senka, ktérg na prosby panstwa moze panna
Lucyna zechce zaspiewac.

WSZYSCY (z réznemi inlonacjami).

Prosimy. Prosimy bardzo. Pani bedzie
taskawa.

(Moranowski cmoknqt jq w rekq pare razy).

IRENA.
1 owszem.
(Wszyscy przygotowujq sie do stuchania).
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Spiew Nr. 2.
TRENA.
I.

Ach, nademna mieszka mlodzian, co zabawna
[polke gra
Nogi skacza wnet do tanca, czitek sig qmle]e,

[2e az bha...
Kiedy rano sie przebudze, juz poleczka ostro
[grzmi

I na caly dzien zostawia dobry humor mi.

Roze$miana ha, ha, ha
l Dobrze si¢ dzieje ha, ha, ha
Gdy sie wy$mieje ha, ha, ha...

] Gdy od rana ha, ha, ha

refrain

IL

Gdy wychodze na ulice pelnam jest melcidp
tej

Maszeruje, przy$piewuje: Sm1e1 sie, dmewcze;,

[wciaz sig $miej...
Moze znajdzie sie kto taki, co za uSmiech zy-
[cie da

Panna gota, lecz wesola, wielkie wziecie ma.

A wiec sie $mieje ha, ha, ha

I I wcigz szaleje ha, ha, ha

I A to uciecha ha, ha, ha
Kto$ sie usmiecha aha! ahal...

refrain

-4
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III.

Idzie za mng pare krokow, w koncu zregcznie
[mija mnie
Kiedy znalazl si¢ bliziutko, ja mu $piewam
[polke te.
Stanal, pyta mnie zdumiony: ,Skad t¢ polke
[pani znasz?
Moze tylko of, podobna do mej ,Smieszki*
[masz?“—
A ja z tg chwilkg ha, ha, ha
j Smieje sie tylko ha, ha, ha
l A jego mina ha, ha, ha
Yobuz dziewczyna ha, ha, ha...

IV.

Ach, za $miechu twe kaskady gotowem ci Zy-
cie da¢
Komponowa¢ rézne polki, bylebys si¢ chciata
[$miaé
Stalbym marsze ci pod stopy, walcow... ile
[dusza chce

Bo ja biedny kompozytor pokochatem cig.

refrain

Smiej sie kochanie ha, ha, ha
j Na zawolanie ha, ha, ha
l Smiej si¢ z ochoty ha, ha, ha
I wsrod pieszezoty ha, ha, ha..

refrain

V.

Cudne byly szczeg$cia chwile, cziek sig tylko
[ciggle $mial

Nie mial wlozy¢é co do garnka, lecz catlowal
[ile chcial
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Dzi$ juz wszystko sie skoficzylo, muzyk maj
[juz nie gra mnie
Zmilkly skocznej polki tony, ja... nie ém[iejq
sie.
Czasem tylko uhn—uhn—(ptacze)
J Zniknelas chwilko, uhn—uhn
Precz chmuro z czota, ha, ha, ha
($Smieje sie)
Juzem wesola ha, ha, ha...
(Kazdy refrain wszyscy, porwani $miechem —
powlarzajq za niq).

refrain

Po Spiewie.
(Wszyscy zwracajq sie do Ireny z podziekowa-
niami).
ZENON (na sir.).

No — spisala si¢ — oby tak tylko poszto

dalej!
MORANOWSKI (do Ireny).

Tak-tak — niema to, panie, jak Spiew...

U nas, w Dolkach, czesto styszymy muzyke,

a zwlaszcza na przemiany z tancem. Moze-
bySmy tak zatanczyli, panie bdziu...

WSZYSCY.

A 1 owszem. Z ochots.

morANOWsK! (klaszczqc).

Walczyka. Walczyka. Panowie proszg
damy. i

(w lansadach podchodzi do Ireny)

(wszyscy jednoczesnie proszq Irene).
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IRENA.

Alez panowie! Z wszystkimi odrazu tan-
czy¢ nie moge. Idzcie prosi¢ inne damy,
wstyd, wszystkie siedza, ja sobie sama upa-
trze tancerza.

(Fred zwraca si¢ ku narzeczonej, kiéra mu
znowu czyni wyméwki, Wactaw Ele — Zenon
Ale—obie nachmurzone —Henryk i Moranowski,

obaj pewni siebie zostajq przy Irenie).

IRENA.
(wolno—draznigcym tonem).

Moj pierwszy walc nalezy si¢ temu, kto-

ry mie tu przywiozl. Panie Zenonie. '

ZENON (podchodzqc).

Pani!l (cicho) Moglaby$ i mnie pozwoli¢
sie zabawi¢.

IRENA (cicho).

Nie gniewaj sie, moj drogi, ja si¢ tak
boje, zeby sie to wszystko nie wykrylo.
(Moranowski i Henryk proszq Ale, ktéra od-

mawia).
MORANOWSKL
Walczyka. Walezyka.

ZENON (cicho).
Nic si¢ nie béj.—
IRENA (gtosno).

Ach, ktoz teraz tanczy walca — obecnie
tango kroluje.
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WSZYSCY.
Ale my nie umiemy tego tarczyé.

ZENON.
A wiec my panstwu pokazemy!!
(Tanczq tango. MezczyZni zachwyceni. Zwtasz-
cza Moranowski, prébuje nawet ich nasladowaé
i po skonczeniu stuzqcy wnidst wino).
MoraNowskI (biorqc kieliszek).
Brawo! Niech zyje panna Messal.

. MEZCZYZNI.
Wiwatl!
zENON {do Ireny).

A... dziekuje—dziekuje—strasznie dobre!

MORANOWSKI (rozczulony).
Moje ztoto—moze jeszcze po jednym...
IRENA.
Z ochoty!
ZENON (cicho).

) Ostroznie, boj sie Boga, jeszcze sig upi-
jesz...

TRENA.
Co tam, kiedy to takie dobre.. Zdrowie
pana Moranowskiego!!
WSZYSCY.
Wiwat!! (pijaq).
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MORANOWSKI.
(rozczulony, obcatowuje Irene po rqczkach).

O, moje zloto, kochane! no... to jeszcze
po jednym...
IRENA (wesoto).
Z przyjemnoscia!! (pijg).
zENON (cicho—zdesperowany).
Co ty robisz—upijesz si¢...
ALA (na stronie do Eli).
Ciggle szepca ze soba—to oburzajace!
ELA (podobnie).
A Waclaw tylko na nig patrzy!!

TRENA.
A teraz ja chce tanczy¢! ($piewa) ,Chcesz
mezcezyzne zbalamucié, to roéb tak“—(robi pas
nogq — mezczyini zachwyceni — panny zgor-
szone).
ZENON (na stronie).
Ojoj!! (gto$no — cheqc zatagodzié). To
z ,Cyganskiej milo$ci®...

PANOWIE (miedzy sobq).
Aha — aaa... z Cyganskiej mitoSci — no,
no—Slicznie...
MORANOWSKI.
(silgc sie podobaé, do Ireny).

Moze nam pani, panie bdziu, jeszcze
z jakiej operetki co pokaze?
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IRENA.

Z przyjemnoscia. ($piewa). 1 krok w krok...

(Wzieta suknie wysoko i maszeruje po scenie,

weiqz $piewajqc. Panny odeszty w gtqb zgor-

szone. Mezczyzni pochwycili melodje i wtérujq

Irenie, drepczqc na miejscach. Niektérych, az

unost ta zabawa. Zenon tylko szczerze zmar-
twiony biegnie za nig).

ZENON (cicho).

Irenal! Upilas sie, jak Boga kocham...
Stéj! co ty wyprawiasz.
(Ale i jeqo pochwycita nagta wesotosé, masze-
ruje za niq i $piewa. Henryk poskoczyt pierw-
szy za nimi, Waclaw czyni to samo. Nawet
stary Moranowski nie moze oprzeé sie urokowi
zabawy 1 basujqc, $pieszy za nimi. Najdtuzej
walczyt ze soba Fred, sirojqc rézne pocieszne
miny, ale i on porwany rylmem marsza i 0gol-
nq wesotosciq, biegnie za Moranowskim. W $pie-
wie [ w marszu wyszli wszyscy za scene. Przed
wyjscitem Freda Nina podbiega do niego i ta-
piqc za poty fraka chce go zatrzymaé — ale
Fred silniejszy—i jq pocigga za sobq. Do drzwi
podbiegajq oburzone i zrozpaczone Ala i Ela).

ALA (z placzem).
Zenon!

ELA (podobniez).
Wactaw!

(Padajq sobie w objecia i tak zlqczone usci-
skiem wychodzq z ptaczem).

.‘



Sl

SCENA V.

(Drugiemi drzwiami wchodzq Irena i Zenon
poZniej Ala).

IRENA (calq te scene troche cieta).

Zenon! jak ja sie boje, zeby si¢ to wszyst-
ko nie wykrylo. Ach, poco ja si¢ zgodzilam
gra¢ role Lucyny Messal, a teraz na kazdym
kroku lgkam sig¢ popsu¢ calg sprawe.

ZENON.

Alez uspokdj sie, jak dotad wszystko nam
idzie, jak z platka i niki si¢ nie domysla, ze
ta wielka artystka jest moja rodzong siostrs.

TRENA.
Niepotrzebnie tylko pitam to wino, a te-
raz kreci mi si¢ w glowie i chetniebym sig
przespata.
ZENON.
Obawialem sig¢ tego...

IRENA (ziewa).

Aaa... oczy mi sie klejg, zeby tak choé
chwileczke posiedzie¢ spokojnie... %iada} a, ja-
ki pyszny fotel...

(w drzwiach staje Ala).

ZENON.

Wszyscy wyszli do dalszych pokojow,
mozesz wigc chwilke odpoczac... No, badz



zdrowa, kochana artystko, a ja pojde ulago-
dzi¢ pewne zagniewane liczko...

(catuje Ireng — na ten widok Ala sttumionym
krzykiem, zakrywszy oczy rekami, cofa ste. Ze-
non wychodzi).

(Irena sama. Pézniej Ela).

SCENA VI

IRENA.

Taka mnie sennos¢ ogarnia, ze nie chcac
skompromitowaé¢ slawnego imienia Lucyny
Messal—musze bodaj monologowaé...

(Oglqda sie—nie widzi stojgcej w drzwiach EIi).
Niema go — juz poszedl — bedzie bawié
tamtg—ijak on dzi$ tadnie wyglada...
ELA (w drzwiach).

Zdaje sie, ze si¢ tu czego$ o Waclawie
dowiem...
IRENA.

tadny z niego chlopiec, a moze tylko
mnie sie tak zdaje... zawsze, kochajace serce
mowi mi, Ze...
ELA (podchodzqc, wzburzona).
Ze co? koncz pani...
IRENA (Zdziwiona).
A, to pani—co pani sobie zyczy?

L]
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ELA.
Pani mi¢ pyta co ja sobie zycze? O ty
przeklety jezyku salonowy!! ,Zycz¢ sobie®,
aby$ pani dokoneczyla zaczete stowa...

RENA (zdziwiona).
A c¢oz one pania obchodzg?

eLA (z krzykiem).

Pani $miesz sie pyta¢ jeszcze! Mnie
wszystko obchodzi, co jego dotyczy, bo... bo
ja go kochaml!!

(wybucha placzem i wybiega).

IRENA (zdumiona).
Wiec i ta za nim szaleje? Dotad wie-
dziatam tylko o tamtej... no, no, jakie ten
chlopak ma szczescie...’

(w drzwiach staje Fred).

SCENA VIL

TRENA.

Uczucie to nie jest bez wzajemnosci...
Ale chyba zareczyny dzi$ nie nastapig, bo nie
wiem kiedy w takich warunkach dojdzie do
porozumienia...

FRED.

(ktéry przez zwyktq meskq zarozamiato$é wziqt
te stowa do siebie—pada przed niq na kolana).

Porozumienie zaleze¢ bedzie tylko od
pani...



IRENA (przelekniona i oburzona).
Odemnie? Alez panie...

FRED (szybko).

Oszotomiony niespodziewanie tem, co
uslyszatem, uwazam za najlepsze porozumieé
si¢ odrazu. Naturalnie, zareczyny dzi$ sie nie
odbeds...

IRENA.

Alez panie, co pan wygaduje. Wstan pan,
kto$ nadchodzi.

(Wchodzi Nina).

SCENA VIIL

NINA.
(zobaczywszy Freda na kleczkach podbiega
z okrzykiem).

Co to? Fred!! Zdrada? W dniu naszych

zargczyn? '
FRED (bardzo zimieszany).

Alez zapewniam ci¢ — Ze ja... nic... wo-

gole... (znalazt wymdéwke) ja... szpileczki szu-

kalem... tylko szpileczki, wilaénie tutaj szpi-
leczka upadia i ja...

NINA (obrazona).

Dos$¢ tego. Prosze wstaé i prosze nie po-
kazywaé¢ mi si¢ na oczy.
(Fred wstat—pokornie i niesmiato zbliza sie do
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Niny, jakby jq chciat przeprosié, ale ona nie-
ubtaganie drzwi mu pokazuje. Fred wolno —
Jeszcze -ociqgajqc sie i oglagdajqc wychodzi.
Przed wyjsciem ostalnie spojrzenie rzuca Ire-
nie, zaznaczajqc ile to przez niq znosié¢ musi.
Po jego wyjsciu Nina zrozpaczona — pada na

fotel).

NINA.
O! miala racje Ala, ze bede zatowaé po-
znania tej aktorki.

IRENA.,
(catq te sceng b. zmieszana).

Panno Nino—dajg¢ pani stowo...

NINA (z nieopisang ironig).
Ona mi daje stowo—aktorskie stowo!

IRENA.

Zechciej-ze mnie wystuchaé, a zrozu-
miesz.

NINA (z rozpaczq).
Nic nie chce styszeé! nic rozumieé —
wiem tylko, ze cie nienawidze, bos mi za-
brata narzeczonego... Ze wydrapatabym ci te

przeklete oczy, kiéremis go uroczyla—o tak—
tak...

IRENA (ze strachem).

Ojoj—ona to naprawde gotowa uczynié...
a tu Zenona nie widaé...
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NINA (w gniewie).

A naprawde! ty kokiecico! teraz ci sig
Zenona zachciewa. Zbalamucila§ go w dro-
dze — szepczecie ciggle razem — a ta biedna
Ala oczy po katach wyptakuje... O, poczekaj!
ja ci¢ naucze! ja ci zaplace za balamucenie
naszych narzeczonych — ja ci... (hamujqc sie)
Ach! nie... ja si¢ zapominam— pani jestes mo-
im gosciem...

(Moranowski wchodzi, troche ciety).

SCENA IX.

MORANOWSKI (z niewinng minka).

Nineczko! szukaja cie wszedzie... Idz-idz
panie bdziu, a ja tu zabawi¢ panng Messal...

NINA.

Dobrze, ojcze. (wychodzi, rzuciwszy jesz-
cze spojrzenie Irenie).

reNA (do siebie).

Ach, jak mi si¢ w glowie kreci... co to
z tego wszystkiego bedzie...

MoraNowsk1 (zadowolony).

A, panie bdziu! nareszcie zlapalem sto-
sowng chwilke... (zbliza sie do Ireny) kLaska-
wa pani...
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I[RENA;
A, to pan...
MORANOWSKI (n1. S.).
@ A to ma oczki, szelmutka—no...

IRENA.,
‘Nie widzial pan Zenona?

MORANOWSKI (zaskoczony).

Ze-Ze-Zenona? Dalibog nie widzialem...
(wdzieczqc sig) bo czyz, majge panig pod swo-
im dachem, mozna widzie¢ kogo innego, procz
niej?

IRENA
(nie styszata, zajela swemi myslami).
A tak, zapewne...

MORANOWSKI (n. S. pewny siebie).

Aha! udajemy obojetno$é—znamy sig¢- na
tem... (glosno) Laskawa pani zamys$lona, nie-
prawdaz?

IRENA (wzdycha).
O tak—tak!

MORANOWSKI (coraz pewniej).

0, ja zaraz poznalem wielkg dusze w pa-
ni. Bo my, panie, star... tak... starsi — to nie
to, panie, co dzisiejsza mlodziez, ktéra nie
umie nalezycie ocenié¢ takiej perly, jak ty je-
steS—pani...

Luc. Messal w Koz, Dotk. 3
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IRENA:

Alez panie—co to ma znaczy¢?

. MORANOWSKI
(raz po raz cmokajqgc w tapke).

To znaczy, ze tylko ja jeden umiem oce-
ni¢ te kochane, $liczne raczki. Dalibog, panie
bdziu, dla takich raczek niema rzeczy, ktdrej
bym nie zrobil... dla takich rgczek gotow je-
stem... ,

(Wchodzi Nina).

SCENA X.

NINA.

Nikt mnie nie szukatl... (spostrzegta) Ojcze!
i ojciec takze? A wigc to byl tylko wykret,
zeby sie mnie pozby¢! Nie—tego nie darujg—
niech sie wszyscy dowiedzg, ze ta stawna
artystka to balamutka, niegodna naszego to-
warzystwa!!l (wybiega). o

MORANOWSKI.

~ Alez Ninko—zaczekaj, to ci wyttomacze—
coruchno... a to uparta muchall (do Ireny)
daruj kroélowo, ale ona gotowa nam urzadzi¢
niemilg historje—a, panie bdziu...
" (wychodzi).

i

&“.
e
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IRENA, ~ c
Boze—co to z tego bedzie—pojde poszu-
kaé¢ Zenona, moz€ oOn...
@(chce wyjsé—w drzwiach slaje Henryk).

SCENA XL

HENRYK.

Szukalem panig po calym domu — na-
reszcie znajduje — o, nie odchodz, pani mu-
sisz mnie wystuchac...

IRENA.

Tak? a wiec stucham...
Spiew Nr. 3. Walc.

HENRYK.

Weszta$ cudna, ach zjawiskowa,
Odrazu na mnie rzucila$ czar

W bujne loki spowita glowa
Zbudzila w sercu nieznany Zar.

A twe oczy—wszystkich barw morza
Ktoz je okresli—opisze kio

To promieniejy blyszcza jak zorza
To znow zachodza tesknoty mgla...
A twe usta—zdroj to rozkoszy,

Jak peret zabkéw kryja sznury dwa
Najwiekszy smutek serca rozproszy
Komu usteczka cudne swoje da...
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Wobec ciebie, ty wymarzona,
Czemze sy kwiaty, wiosna i mayj
Ach ty cudna, moja, wys$niona,
U stopek twoich skonaé mi daj!

Po $piewie.
IRENA.,

Czemuz to piosenka pana tak smutno
si¢ skonczyta?

HENRYE,

Moje zycie skoficzy sie zaréwnie smutno,
jak i ona.. 0O, bo ja cig kocham — kocham
nadewszystko—a poniewaz (ptacze) moja ma-
ma nie pozwoli mi poslubié¢ aktorki.. wole
umrze¢, niz zy¢ bez pani... Pozwol mi ucato-
wac twe paluaszki... i... juz...

(kleknqt... wyjqt rewolwer—mierzy—reka mu
drzy).
HENRYK.

Raz... 0, panno Lucyno, jak cie kocham...
raz.. dwa.. pamietajcie o mojej klaczy...
rrraz.. ddwa... ona bardzo lubi cukier... raz-
ddwa i... i... i... :

- IRENA.

Panie! a gdybym ja nie byla Lucyna
Messal?

HENRYK.,
Ach! jakzeby to cudownie byto... Mogli-

bySmy cale zycie cieszy¢ sig, $piewaé i tan-
czyé...

"Rk

%



IRENA.

Ach, tanczy¢! ja tak lubig tanczy¢...
(Henryk porwat si¢ z kleczek).

Spiew Nr. 4.

Duet z taricem.

HENRYK.
Czy moge prosi¢—tam juz gra muzyka

IRENA,
Lalalalalalala—Lalalalalalala

HENRYK.

Zawrotnie plynie nuta walczyka—
Ja slodkie stowka szepce lubej mej.
Chege wypowiedzie¢, co w duszy mam
Zabraklo by mi stow!
Ty$ jest poezyi urok sam.

IRENA.

Ach, moéw tak jeszeze, mow!

HENRYK.
U twoich stop wciaz o tobie $nié¢
Ty najpickniejsza z roz!
I z twoich ustek roskosz pic...
IRENA.
Ach, nie kofcz, nie konez juz.
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HENRYK.

Wige usteczek swych nie bron, nie
I mow, luba, czy kochasz mnie
Ach-lito$¢ wszak nademng miej
Odpowiedz da¢ mi chciej...

TRENA.

Gdy mowe mych oczu znasz
Przeczytaj—w nich odpowiedz masz...

RAZEM.

Ach—cudne oczy twe (me)
Wszak kochajg mnie (cig).

(po Spiewie i po taficu).

SCENA XIIL

( Wehodzq wszyscy — (pierwsza Nina) — panny

oburzone—panowie zaciekawieni—Moranowski

dobrze ciety — z butelkq, do ktérej czesto za-
glada).

NINA.
Chodzicie—chodzcie tu panstwo wszyscy,
a dowiecie si¢ strasznej rzeczy.
MORANOWSKI
(betkocze, wystraszony).

Nineczko—coruchno—pani moja jedyna...

'3(3',1

4]
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IRENA (ujrzawszy Zenona).

_ Zenon — o, jakto dobrze, ze jeste$ przy
mnie...
(Zapomina o swej roli, a wtaiciwie pragnie sie
Jjej pozbyé i nie uwazajqc na nic zarzuca Zeno-
nowit rece na szyje. — Na ten widok Ala mdle-
Jje. Nina i Ela jq podirzymnjq—uspakajaja).

Y ZENON.
itoz tu sie stalo?

IRENA.

Blagam cig, skonczmy t¢ komedje i po-
wiedzmy juz prawde.. (rozmowa cicha).

NINA (do przyjacictek).
A wszystkiemu—powiadam wam—Fred
winien!
FRED (zaskoczony).
Dlaczego ja?
NINA.

A tak, bo trzeba mi bylo wytlémaczy¢,
ze aktorek do przyzwoitego domu si¢ nie
puszcza.

WSZYSCY (z rézZnemi infonacjami).
Co? Jakto?
NINA.

Ta... pani nie bawi tu godziny, a zda-
zyla juz zbalamuci¢ mi konkurenta!
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ALA I ELA.
I mnie! i mnie!

.

NINA (zapalajqc sie).

I wiecej jeszcze! Nie dosyé jej bylo tych
trzech zdobyczy, ale nie szanujgc nawet star-

szego wieku i siwych wlosow, skokietowala 3
jeszcze i mojego ojcall
. WSZYSCY,
Coo?
MORANOWSZKI (pokazujqc wtosy).
Jaki wiek... jakie siwe wlosy... c6z... pa-
nie bdziu.
ZiLNON.
Panstwo pozwolg — Ze stan¢ w obronie
te] pani. Zarzuty jej stawiane obchodza mnie
naréwni z nig sama, gdyz to ja ja wprowa- -
dzitem. $
WSZYSCY.
Stusznie! Stusznie! P

ALA,
On jej jeszcze broni!

NINA.
Ciekawam jak sie wytlémaczy.

ZENON.

Moj przyjaciel Fred zjawil sie wczora]
u mnie, zaklinajgc mnie na wszystko, azebym
w dniu dzisiejszym przyjechal do panstwa
i przywiozl ze soba panne Messalowne.
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WSZYSCY.
Wiemy! Wiemy! i c6z dalej?

ZENON, :

Poniewaz miato to stuzy¢ dla dogodze-

nia fantazji panny Niny, ktéra jedynie pod

tym warunkiem zgodzila sie zostaé zZong Fre-

da—biedny moj przyjaciel ze }zami w oczach

blagal mnie o pomoc i ja mu dalem stowo,
ze przyjade dzi$ razem ze stawng artystka.

NINA (wzruszona).
Ze Yzami! biedny chlopiec...

ZENON,

Pojmujecie panstwo, ze zbyt trudnem
bylo to do wykonania. Panna Messal nie jez-
dzi $piewaé 1 tanczy¢ po zar¢czynach i we-
selach.

WszYSCY (zmieszani).

Tak—tak—ano...

ZENON,

Otoz, chege dotrzymaé stowa, uprositem
obecng tu siostr¢ moja, Irene, azeby zgodzita
si¢ odegra¢ maly komedyike...

WSZYSCY,
. Jakto? wiec pani nie jestes Lucyng Mes-
sal?
IRENA T ZENON.
Tak—tak—to byla tylko komedjal
(Moranowski z rozpaczy upija sie, Henryk oka-
zuje najwiekszq radosé).



42 — w

NINA.
A jednak pani zbalamucila§ wszystkich
obecnych tu mezezyzn. :
.ZENON.

~ Reczg — ze tylko urok imienia Lucyny
‘Messal—sprawil to mate zamieszanie.

IRENA. -
A slowa tyczace mego brata, kazdy wzigl
do siebie.
ALA T ELA,

Przebacz nam, pani.

IRENA ($ciskajac je za rece).

Alez to wy mi przebaczcie... (do Niny)
Czy pani bardzo si¢ jeszcze na mnie gniewa?

NNa (zaktopotana)..
Ale c6z znowu...

IRENA.

Jej narzeczony ani na chwile nie prze-
stal mysle¢ o pani, stowo pani daje — trzeba
i‘jemu przebaczy¢.

NINA (Qrado_wana}.

. O! teraz, wierze pani zupelnie—dzig¢kuje
‘pani, -dziekuje. — Co za szczescie, ze pani nie
jest Lucyna Messal... (zwraca sie do Freda).

: ALA I ELA.

(pbdchodzqc, do Zenona i Wactawa).
0, tak! tak!

1



43 —

HENRYK (naiwnie).

Teraz juz i moja mama zezwoli na nasz
zwiazek, mozemy $miato bawi¢ sie i tanczy¢...

WSZYSCY.
Tanczyé—ach, tanczy¢!!
FINAE.
Wszyscy tanczq i $piewajq.
(Irena z Henrykiem,— Nina z Fredem, — Ala

z Zenonem, — Ela z Wactawem,— Moranow-
ski we $rodku z butelkq).

Szczesliwg (ym) ja czuje sie

dy mowisz ty, ze kochasz mnie
O, lito$¢ wiec nademng miej
Odpowiedz da¢ mi chciej.
Gdy mowe mych oczu znasz
Przeczytaj, w nich odpowiedZz masz
Ach, cudne oczy twe—(me)
Wszak kochaja mnie—(cieg).

Zastona spada.

KONIEC.

Warszawa 1910. Luty 1914.



